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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekfad Textus | i uwolnitby tych ilu w strachu przed $miercig
interlinearny | Receptus Oblubienicy przez cate zy¢ winni byli niewoli
PBD Przektad EIB Przektad dostowny 1 wyzwoli¢ tych wszystkich, ktorzy z powodu
dostowny leku przed $miercig przez cale zycie
pozostawali w niewoli.
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- | i uwolnitby tych, jacy (w) bojazni (przed)
dostowny Wojciechowski $miercig przez cate zycie podlegli byli niewoli.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy | i uwolnitby tych ilu (w) strachu (przed)
dostowny $miercig przez cate zy¢ winni byli niewoli
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki 1 wyzwoli¢ tych wszystkich, ktorzy z powodu
literacki lgku przed $miercig przez cate zycie
pozostawali w niewoli.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia I aby wyzwoli¢ tych, ktérzy z powodu leku
literacki Gdanska przed $miercig przez cate zycie podlegali
niewoli.
BG Przektad Biblia Gdanska A izby wyswobodzit tych, ktérzy dla bojazni
literacki $mierci po wszystek czas zywota podlegli byli
niewoli.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka a izby wyzwolil te, ktorzy dla bojazni §mierci
literacki przez wszytek zywot podlegli byli niewoli.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia 1 aby uwolni¢ tych wszystkich, ktorzy cate
literacki zycie przez bojazn $mierci podlegli byli
niewoli.
BW Przektad Biblia Warszawska I aby wyzwoli¢ wszystkich tych, ktorzy
literacki z powodu leku przed $miercig przez cale zycie
byli w niewoli.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna i aby uwolni¢ tych, ktérzy z leku przed $miercia
literacki cate zycie podlegali niewoli.
PAU Przektad Biblia Paulistow 1 aby uwolni¢ tych, ktorzy bojac si¢ Smierci,
literacki cale zycie podlegali niewoli.
PBP Przektad Nowy Testament oraz aby uwolni¢ tych, ktérzy z racji leku przed
literacki Popowskiego $miercig przez cate zycie podlegali niewoli.
PBW Przektad Nowy Testament, a takze uwolni¢ od Igku przed $miercig tych,
literacki Wspotczesny Przektad ktorzy cate zycie byli w jej niewoli.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska 1 aby uwolni¢ wszystkich, ktorzy w leku przed
literacki $miercig przez cale zycie byli skazani na
niewole.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii mepeknazn 1 BU3BOJIMTH THUX, SIK1 Y€pe3 CTpax CMEPTH yce
literacki YBT Pagaina Typkonsika JKUTT OyJIM HiANOPSAKOBaHi pabCTBy.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Takze aby wyzwolit tych, ktdrzy przez cate




dynamiczny

zycie, w leku $mierci podlegli niewoli.

NTPZ Przektad Nowy Testament z i w ten sposob wyzwoli¢ tych, ktorzy z powodu
dynamiczny Perspektywy Zydowskiej leku przed $miercig przez cale zycie byli
w niewoli.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata 1 zeby oswobodzi¢ wszystkich, ktorzy wskutek
dynamiczny strachu przed $miercig przez cate zycie
podlegali niewoli.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo W ten sposob wyzwolil tych, ktérzy przez cate
dynamiczny Zycia zycie byli zniewoleni strachem przed $miercig.
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